Parameters & dimensions / Parametre & rozmery / Parameter & Abmessungen

Type/Typ/Typ  Power / Vykon/ Leistung Lumen
+/-10% +/-9,3%

Dimensions / Rozmery / GroRe

w) (Im) mm

3000K 4000K 5000K 6500K

DDK-LED 600x600

DDK-LP36600600 36 3200 3450 3600 3450 595X595X11

DDK-LED 1200x300 "
DDK-LP361200300 36 3200 3450 3600 3450 1195X295X11

System Connection Diagram / Systém zapojenia / System-Schaltplan

Wiring of the Panel Light with non-dimmable driver
/ Zapojenie Panel Light s nestmievatelnym predradnikom
/ Verkabelung des Panel Light mit nicht-dimmbare Treiber
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Wiring of the Panel Light with 1-10V dimmable driver
/ Zapojenie Panel Light s 1-10V stmievatelnym predradnikom
/ Verkabelung des Panel Light mit 1-10V dimmbare Treiber
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Wiring of the Panel Light with DALI driver
/ Zapojenie Panel Light s DALI predradnikom
/ Verkabelung des Panel Light mit DALI-Treiber
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TECHNOLOGY SERVICES

INSTALLATION MANUAL

InStalacny manual / Installationsanleitung

DDK-LED Panel Light White




Thanks for choosing our DDK-LED Panel Light.

We strongly recommend you to read this manual carefully
before installation and usage.

Make sure you have completely understood the assembly
instructions so as to ensure normal working of DDK-LED Panel
Light.

In order to ensure perfect quality of the product and safe usage,
please follow the instructions:

1. Before opening the package, check for external damage
during transportation. If damage has occurred, do not use the
product and contact the supplier immediately.

2. If the internal contents of the package are damaged in any
way, keep the contents inside the package and contact the
supplier immediately.

3. Do not attempt to use the damaged product.

4. The product should be installed, dismantled, and maintained
by a qualified electrician. The supplier does not assume
responsibility for problems or damages that occur due to
mishandling from unauthorized use.

5. Choose an installation location which can withstand 10 times
the weight of the product.

6. Do not connect the cable with the power on. Make sure the
connections are correct by using a circuit meter before turning
on the power.

This manual applies to this model product only, for more
information, please contact our staff.

This product is guaranteed for 5 years from the date of sale. The
warranty does not cover defects caused by improper handling.

Date of sale:
Stamp and signature of the seller:

1. Neccesary accessories

-

ew*dpcs expansion bolt*Bpcs

2. Fix the hanging wires onto ceiling
in order with expansion bolts m m w «
expansion bol i

hanging vire *4pcs

3. Scew the other side of hanging

wires with panel light PWMx15 scew

4. Adjust the length of stainless wire m
to the suitable height o

Press the "dash area* and adjust the length of wire

M%W_

1. Neccesary accessories

there have fittings on
ht. If yes, fix the spring
ng by using KM3x5 screw

directly; If no; find fittings and fix j
it on panel light by using PB3x6 \

screw first, then fix the spring on
fitting by using KM3x5 screw

3. Wiring driver and all other
necessary accessories. Fix the
panel light into right place with
spring

spring

4. Power on

1. Take outthe false c
block t hat are identical size
as panel light

2. Wiring driver and all other
neccesary accessories

3. Fix the panel
Power on

ht into right place,

Dakujeme, Ze ste si vybrali nase vysoko Gcinné vyskové svietidlo
DDK-LED Panel Light. Dérazne odporuc¢ame, aby ste si pred
instalaciou a pouZitim manual starostlivo preditali. Uistite sa,

Ze ste Uplne pochopili ndvod na montéz tak, aby sa zabezpecilo
spravne fungovanie vysoko tcinného vyskového svietidla.

DodrZziavajte prosim nasledovné instrukcie za Ucelom
zabezpecenia dokonalej kvality vyrobku a bezpecné pouZitie:

1. Skontrolujte prosim pred otvorenim obalu, ¢i nedoslo
k poskodeniu pri preprave. V pripade poSkodenia ho
nepouzivajte a okamZite informujte svojho dodavatela.
2. Ak by bol vyrobok akymkolvek sp6sobom poskodeny, nechajte
ho v pévodnom obale a ihned'sa obratte na svojho dodavatela.
3. Prosim, nepokusajte sa pouzivat posSkodeny vyrobok.

4. Vyrobok by mal byt nainstalovany, demontovany a udrziavany
kvalifikovanym elektrikarom. Dodavatel nezodpoveda za
pripadné problémy alebo Skody, ktoré vzniknu v d6sledku
nespravneho zaobchadzania, akymi st operacie nepovolené v
tomto navode na montaz.

5.Za Ucelom bezpecnej inStalacie zvolte na montaz miesto, ktoré
udrZzi 10 nasobnd hmotnost vyrobku.

6. Utrite tienidlo a clonu s makkou handrickou jemne
namocenou do neutralneho Cistiaceho prostriedku. Uistite sa, Ze
nepouzivate ziadny skleny papier, lestiaci prasok alebo alkohol,
benzin atd.

7. Chladic tohto LED vy3kového svietidla sa odporuca Cistit
vysokotlakovym kompresorom.

8. Nepripajajte kable so zapnutym napajanim, uistite sa, Ze
pripojenie je spravne a nehrozi Ziadny skrat.

9. Pre zabranenie pripadnej deformacie sa uistite, Ze nie st
ziadne sily alebo tlaky vyvijané na hlinikové tienidlo.

Tento navod na obsluhu sa vztahuje iba k tomuto modelu
vyrobku, pre viac informacii kontaktuje prosim nasich
zamestnancov.

Na tento vyrobok sa poskytuje zéruka 5 roky od datumu
predaja. Zaruka sa nevztahuje na zavady spdsobené nevhodnym
zaobchadzanim.

Datum predaja:
Razitko a podpis predavajuceho:

1. Potrebné prislusenstvo

—d

- 5

2. Uchytte zavesné kable na strop
pouZitim rozpinacich skrutiek
rozpinacia ke

3. Priskrutkujte druht stranu
zavesnych kablov so svi

4. Prisposobte dfzku nerezovych
kablov do vyhovujlcej vysky

stlatte predelovnik a prispésobte dizku kiblu
o
1. Potrebné prislusenstvo

2. Skontrolujte , ¢i je k dispozicii
kovanie na svietidlo. Ak ano,
upevnite pruzinu na kovanie
priamo pouZzitim KM3x5 sktrutiek.

Ak nie, zabezpecte kovanie a
upevnite ho najprv na svietidlo
pouzitim PB3x6 skrutiek, potom

pripevnite pruzinu na kovanie
pouzitim KM3x5 skrutiek.

3. Kéblovanie, predradnik a ostatné
potrebné prislusenstvo. Upevnite
svietidlo na spréavne miesto s
pouzitim pruziny.

4. Zapnite.

1. Vyberte podhlad zo stropu,
ktory ma identicku velkost
ako svietidlo.

2. Kablovanie, predradnik a
ostatné potrebné prislusenstvo.

3. Upevnite svietidlo na spravne
miesto a zapnite.

Vielen Dank, dass Sie sich fur unsere Leuchte

DDK-LED Panel Light entschieden haben. Wir empfehlen
nachdricklich, vor der Installation und Anwendung diese
Anleitung sorgféltig durchzulesen. Versichern Sie sich bitte, ob
Sie die Montageanleitung so vollstandig verstehen, dass ein
richtiges Funktionieren der Leuchte gewahrleistet wird.

Bitte befolgen sie folgende Hinweise, um perfekte
Produktqualitat und sichere Nutzung des Produktes zu
gewahrleisten:

1. Bitte prufen Sie vor dem Offnen der Verpackung, ob es zu
keinen Transportschaden kam. Im Falle einer Beschadigung
verwenden Sie es nicht und informieren Sie sofort lhren
Lieferanten.

2. Sollte das Produkt in irgendeiner Weise beschadigt sein,
lassen Sie es in der Originalverpackung und wenden Sie sich
sofort an Ihren Lieferanten.

3. Bitte versuchen Sie nicht, das beschadigte Produkt zu
verwenden.

4. Das Produkt sollte durch eine Elektrofachkraft installiert,
demontiert und gewartet werden. Der Lieferant haftet nicht
flir etwaige Probleme bzw. Schaden, die durch unsachgemalie
Handhabung entstehen, wie die in dieser Montageanleitung
unerlaubte Operationen sind.

5. Zwecks sicherer Installation wéhlen sie einen Ort fur die
Montage, der das 10-fache Gewicht des Produktes standhalt.
6. Wischen Sie den Leuchtschirm und den Blendeschutz mit
einem weichen in ein neutrales Reinigungsmittel getrankten
Tuch. Versichern Sie sich bitte, dass Sie kein Glaspapier,
Poliermittel oder Alkohol, Benzin, usw. verwenden.

7. Es wird empfohlen, den Kihlkorper dieser LED Leuchte mit
einem Hochdruckkompressor zu reinigen.

8. Schliel3en Sie die Kabel nicht mit angeschlossener
Stromversorgung an, versichern Sie sich, dass der Anschluss
richtig ist und dass es kein Kurzschluss droht.

9. Um mogliche Verformungen zu vermeiden, versichern

Sie sich bitte, dass es keine Kréfte bzw. kein Druck auf den
Aluminiumschirm ausgelbt werden.

Dieses Produkt ist furr 5 Jahre ab Kaufdatum garantiert.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Mangel, die durch
unsachgemale Behandlung verursacht werden.

Verkaufsdatum:
Stempel und Unterschrift des Verkaufers:

1. Erforderliches Zubehor

o

2. Befestigen Sie die Aufhangekabel
an die Decke mittels der i m
Spreizschraube - —

Spreizschrauben.

3. Schrauben Sie das Gegenteil
der Aufhdngekabel an die
Leuchte an.

PWMAXTS scew

4. Passen Sie die Lange der
Edelstahlkabel an die passende
Héhe an.

1. Entsprechendes Zubehor. PB3x6

2. Prifen Sie, ob der Beschlag zur e
Leuchte zur Verfligung steht. =
Falls ja, befestigen sie die Feder
an den Beschlag direkt mittels
der KM3x5 Schrauben. Falls
nicht, sichern Sie den Beschlag
und befestigen Sie ihn zuerst an \ p«v W
die Leuchte mittels der PB3x6 [ /LWI e
Schrauben, danach befestigen Sie
die Feder an den Beschlag mittels
der KM3x5 Schrauben.

3. Verkabelung, Vorschaltgerat und
sonstiges erforderliche Zubehor.
Befestigen Sie die Leuchte an die
richtige Stelle mittels der Feder.

L

Beschlag KM3X5 Feder

Feder

LeoPanerigt

4. Einschalten.

1. Nehmen Sie einen Untersichtteil
von der Decke raus, welcher
identische GroRe wie die
Leuchte hat.

2. Verkabelung, Vorschaltgerat und
sonstiges erforderliche Zubehor.

3. Befestigen Sie die Leuchte an
die richtige Stelle und schalten




